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‘ 1.1 Ladans innehall

Kvantitet

Beskrivning

600W dubbelriktad DC-DC-omvandlare

M12-kontakt

M6-mutter

16mm2 kabelsko

16mm sjélvgdngande monteringsskruvar
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1.2 Produktdetaljer

Oversikt éver anslutningar Nummer Beskrivning
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M12 — 10-pinout

Nummer Funktion Framsida
1 Enkelledare (kommunikation)
2 1/0-signal/D+ tandningssignal
3 Jord
4 CAN hog (kommunikation)
5 CAN &g (kommunikation)
Lysdiodernas beteende
Lysdiod Beteende Indikation Beskrivning
Effekt Gron Fast sken Aktiv — vackningssignal ar aktiv
Gron Blinkar 1 Standby — vackningssignal ar aktiv
géng
Laddning IN eller Gron Fast sken Laddningen har avslutats — batteriet &r fullt
uT Gron Blinkar Konstant spanning — (bly: >80 %) — (litium: > 95%)
1Hz
Gron Blinkar Konstant strom — (bly: < 80%) — (litium: < 95%)
4 Hz
Laddning IN & UT Rod Blinkar 1 Kortslutning — starta om for att aterstalla
gang
Rod Blinkar 2 For hog temperatur — aterstélls automatiskt
ganger
Roéd Blinkar 3 Alla andra fel
ganger
Starthjalp Gron Fast sken Starthjalp i sista minuten — starta fordonet.
Grén Blinkar Starthjalp pagéar — starta inte fordonet annu
4 Hz
Rod Blinkar Starthjalp kan inte kéras.
Data Gron Fast sken CAN aktiv — enheten kontrolleras
Gron Blinkar CAN aktiv — okand enhet
1Hz
IN/UT 12V Gron Fast sken 12V-funktion ar aktiv
IN/UT 24V Gron Fast sken 24V-funktion ar aktiv
IN/UT 12V och 24V | Grén Fast sken Automatiskt val pagar
IN/UT 12 V/24V Rod Blinkande Spéanningen ligger utanfor intervallet.




2. ANVANDNING AV PRODUKTEN

Alla installationer maste utféras av utbildade och behériga installatorer.

Detta dokument &r avsett som en allmén vagledning for installationer och inte som en
omfattande steg-for-steg-manual.

Lokala regler och foreskrifter maste alltid foljas och har foretrade framfor eventuella
instruktioner i denna vagledning.

VARNING: Om enheten ansluts med felaktig spanning eller batteripolaritet skadas enheten och técks inte av
garantin.

600 W dubbelriktad DC-DC-omvandlare ar en kompakt omvandlare som ar utformad for att ge laddning till
en mangd olika 12V- och 24V-DC-applikationer. Den levereras med foljande inbyggt:

. 12V-/24V-ingang — dubbelriktad DC-DC-omvandlare fér 12V-/24V-tillampningar, t.ex.
o Starthjélp for fordon.
o Laddning fran en generator.
o Kapacitetsékning.
o Superladdning.
. CANbus-kommunikation och I/O-gréanssnitt for interaktion med extrautrustning och fjarrstyrning.

2.1 Laddningsalgoritm

Laddningsalgoritmen &r en laddningscykel i 5 steg med 3 nivaer.
Niva 1 laddar batteriet med hdg stromstyrka, vilket gor det mojligt att parallellkoppla aktiva belastningar.

Niva 2 utfér absorptionsladdning med lagre strémstyrka och gor att man undviker gasspanning.
Niva 2-tillstdndet &r tidsbegransat och forhindrar odndlig laddning om belastningarna absorberar
laddningsenergin.

Niva 3 — Float-laddning (underhallsladdning) &r nar batteriet ar fulladdat men &nda halls fullt &ven om
belastningar &r aktiva. Laddningen &terstartar om belastningen absorberar mer &n vad som é&r tillatet under
floaten.



14,4V

14,0V
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Stage 1 Stage 2 Stage 3 Stage 4 Stage 5
Level 1 CC Level 1CV Level 2 CC Level 2 CV Float
Time Limited
Laddningsalgoritm
Steg Beskrivning Varde (12V) Vérde (24V)
Steg 1 Niva 1 — Konstant strém 40A 20A
Steg 2 Niva 2 — Konstant spanning 14,0V 28,0V
Steg 3 Niva 1 — Konstant strom* 10A 10A
Steg 4 Niva 2 — Konstant spanning* 14,4V 28,8V
Steg 5 Float-laddning ? 13,5V 27,0V

1 — Niva 2-steget ar tidsbegransat till 8 timmar och darefter anses batteriet vara fullt.
2 — Om strommen overskrider 10A under float-laddning aterstartas laddningen i steg 1.




2.2 Tillagg for installation av startbatteri

Konfiguration av omvandlaren vid anvandning med olika batterityper och spanningar ar endast nédvandig
om batteriet &r djupurladdat, eftersom omvandlaren da inte automatiskt kan kanna av batterityp och

spanning.

60A Slow blow fuse

60A Slow blow fuse

>16mm?2 16mm?2 T
>16mm
Battery Battery
>16mm >16mm
Car fté:;a 10A Chassis
Ignition =
(D+/Kl.15) >1,5mmz—/



2.3 Installation av batteri till 5ppen utgang

N&r omvandlaren anvands i en konfiguration med 6ppen utgang maste den konfigureras for ratt spanning
och utgangslage som 6ppen utgang och inte for laddning av ett batteri.
Foljande installningar maste andras fran standardinstaliningarna:

Instéllningsomrade Instéllning Varde
Grundinstéallningar Utgangslage 9 (6ppen utgang CCCV 12V)
CCCV-utgangsnivaer Utgangsspanning for 12V-intervallet 12,0V

60A Slow blow fuse 60A fuse

>16mmg?

Battery

Various DC
consumers

Car fuse 10A
wm

Ignition
(D+/K1.15) >1,5mm?—

Chassis

2.4 Starthjalp

DC-DC-omvandlaren kan ge omvand laddningsstrém till startbatteriet, vilket mojliggor starthjalp.
DC-DC-omvandlaren vander laddningen till startbatteriet i 5 minuter och darefter ska anvandaren
kunna starta fordonet.

For att aktivera starthjalpsfunktionen:

e Sl patandningen.
e Tryck pa den bl starthjalpsknappen p4 DC-DC-omvandlaren i 3 sekunder.

Detta aktiverar omvéand laddning under 5 minuter.
Den omvanda laddningen kan nar som helst avbrytas genom att man trycker pa den bla starthjéalpsknappen
igen.



3. SPECIFIKATIONER

Parameter [ Varde
Allmént
SKU-nr CcD1802 | CD1803 | <CD1804 | CD1805
Kylning Passiv
Driftstemperaturintervall -20-50°C
IP-klassificering 20
Produktvikt 620g
Produktstorlek (L x B x H) 222 x 110,5 x 40mm
Forkonfigurerad for 12v 24V
utgangsspanning
Forkonfigurerad for batterityp Bly Litiumbatteri
Forkonfigurerad for installationstyp Laddning Laddning Kapacitetsok Laddning
ning
Elektriskt
Matningsspanning 10,9-32Vv
Ingangsstrom @ 12 V 0—45A
Ingangsstrom @ 24 V 0-20A
Utgangsspanning 14,4-28,8V
Utgangsstrom @ 12 V 0-40A
Utgangsstrom @ 24 V 0—-20A
Utgangsreglering 5-stegsladdning
Effektforbrukning (tomgang) <1,6W
Effektférbrukning (vilolage) <1imw
Typ av kontaktdon Anslutning — M6
1/10
Ingangsportar (analoga) M12
Ingang (spanning — M12) 0-36V
Utgangsportar (digitala) M12
Utgang (sp&nning) 0 eller 12V
Utgang (strom) 400 mA (6verstromsskyddad)
Véackningsingang (avaktivera) < 3,0V
Véackningsingang (aktivera — > 4,0V
fordrojd 15 sek)
Typ av kontaktdon (M12) Typ A — 5-vags
3.1 Anvéandning av DC-ingang
Parameter Varde (12V) Varde (24V)
Underspanning (1s) 11, 5v* 23,0V
Underspéanning (30s) 12,0v* 24,0V:
Aterstallning av underspénning 12,2V 25,6V
Overspéanning (1s) 17,0V 34,0V
Overspéanning (30s) 16,0V 32,0V
Aterstallning av éverspanning 15,0V 32,0V

1 — Spéanningarna kompenseras av strom som kommer in i DC-DC-omvandlaren med en fordefinierad
impedans pa 15mQ (t.ex. 40A * 15mQ = 600mV-kompensering).




4. CERTIFIERINGAR OCH EFTERLEVNAD

Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU RoHs-direktivet 2011/65/EU

EN62368-1, EN62133 EN 63000

EMC 2014/30/EU E-mérkning

EN61000-6-2, EN61000-6-3 FN/ECE-foreskrifter 10, E13 10R-05 14880

5. SAKERHET

Foljande atgarder garanterar en trygg och saker drift av elsystemet.
Om dessa atgarder inte f6ljs kan det leda till farliga situationer som kan skada anvandaren och
utrustningen.

5.1 Sakringar

Alla sékringar maste installeras sa nara stromkallorna som majligt.

Atgarder méste vidtas for att sakerstélla att kabeln mellan sékringen och strémkallan laggs pa ett
kortslutningssékert satt.

Sékringarna ska vara tydligt méarkta med namn och storlek.

Det ar viktigt att anvénda sékringar som &r avsedda for likspanning.

MEGA-sakringar (rekommenderad sakringstyp) ska monteras i hallare.

Kablar

Kablarna maste vara flexibla.

o  Kablar klassificeras i olika klasser beroende pa flexibilitet.

o Kablar med klassificering 5 eller 6 maste anvéandas (denna kabeltyp kallas dven HIGH-
FLEX)

Kablarna ar dimensionerade efter sakringsstorleken.

Anvéand alltid de avsedda anslutningspunkterna i fordonet for chassi- och DC-anslutningar (om
s&dana finns/angivits).

Dra alltid kablarna kortast mdéjliga vag.

Kablar ska alltid sékras langs dragningen s att de inte flyttas oavsiktligt.

Kabeln maste héllas borta fran rorliga delar.

Nar kabeln passerar genom skiljevaggar eller andra ytor maste den skyddas mot avfasning.

o Detta kan goras genom att halet slipas for eliminering av vassa kanter, en
gummigenomforing anvands i halet och rér eller slangar anvands som skydd for
kabeln.

Kabelskor avsedda for det aktuella kabeltvarsnittet ska anvandas.
Det ar viktigt att valja kabelskor for ratt kabelklassning.

o Detta innebar att kablar i klass 5 behdver en kabelsko i klass 5.
Tank pd att anvanda ratt vriidmoment nar du ansluter kabeln.

o Vridmoment p& 8Nm fér M6-anslutningar.

6. FORVARING

Omvandlaren kan forvaras i temperaturer mellan -20°C och 50°C.



VIKTIGT OCH EN VARNING:

ANVAND INTE ELLER FORSOK INTE ANVANDA DENNA PRODUKT INNAN DU HAR LAST
DENNA MANUAL | SIN HELHET. FELAKTIG INSTALLATION ELLER ANVANDNING AV DENNA
APPARAT KAN INNEBARA RISKER OCH KAN SKADA ANNAN ELEKTRISK UTRUSTNING. DET
INNEBAR OCKSA ATT GARANTIN UPPHOR ATT GALLA.

Garanti. Foretaget garanterar att produkter och tillhérande tjanster &r fria frdn betydande defekter i design,
material och utférande under 24 manader efter leverans.

Undantag. Foretagets garanti omfattar inte fel som orsakats av: i) normalt slitage, ii) férvaring, installation,
anvandning eller underhall i strid med féretagets anvisningar eller normal praxis, iii) reparation eller &ndring
som utforts av annan &n foretaget, och iv) andra férhallanden som foretaget inte ansvarar for.

Underso6kning. Inom en rimlig tidsperiod efter att ha mottagit ett klagomal frdn kunden om defekter och
undersokt reklamationen, kommer foretaget att informera kunden om huruvida defekterna tacks av garantin
eller inte. Efter begaran méaste kunden skicka defekta delar till foretaget.

Kunden stér for kostnader och risker fér delarna under transporten till foretaget. Foretaget star for kostnader
och risker for retur av delar under transport, endast om defekterna técks av garantin.

Framfdra ett klagomal. Om kunden upptécker fel inom garantitiden, som kunden vill &beropa, maste detta
omedelbart meddelas foretaget skriftligen. Om fel, som kunden upptécker eller borde ha upptéckt, inte
omedelbart skriftigen meddelas foretaget, kan det inte tas i beaktande vid en senare tidpunkt. Kunden
maste ge foretaget den begarda informationen om de registrerade felen.

Anvisningar for att fa garantiservice fér utrustning fran Clayton Power
For att fa garantiservice ska du kontakta den butik dar du koépte produkten och tillhandahalla
foljande:

Forsaljningskvitto

Enhetens modellnummer

Enhetens serienummer

En kort beskrivning av tillampningen och problemet inklusive eventuella felkoder som
visas pa enheten.

e  Skaffa ett auktorisationsnummer fran Clayton Power-aterforsaljaren innan du skickar
ivag enheten. Packa enheten omsorgsfullt och skicka den (fraktfritt) till Clayton Power-
aterforsaljaren.



Séaljavdelningen: sales@claytonpower.com
Serviceavdelningen: service@claytonpower.com

Telefon: +45 4698 5760

Adress: Pakhusgaarden 42-48
DK-5000 Odense C
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